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«Marrakesch: Geschichten und Erzdhlungen» Eine Briicke zur kulturellen Kommunikation
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"Marrakesch: Geschichten und Erzahlungen”
Fine Briicke der kulturellen Kommunikation
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Wenn die Stadt und die Seele gleichbedeutend sind.

Die Ubersetzung des Buches "Marrakesch: Ges

3

chichten und Erzihlungen" von Mohamed Ait Tl Fer-
rane vom Deutschen ins Arabische beinhaltet di
denschaft und dic Verschmelzung mii dieser Stadi
Marrakesch.

Dieses Buch hat cine sonderbare Bedeutung, indem es
eine kulturelle Erweiterung und Dehaung zwischen
zwel Stidien Berlin und Marrakesch darstelit.

Der TUbersetzer hat cine eigenartige und be
merkenswerte Ubersctzung geleistet. Wirklich cine gut
ausgefithric Arbeit, dic dic literarische Geschicklich-
keit des Ubersetzers im Vordergrund stellt.

Diese Leistung und andere wissenschaftliche Lesungen

im Buch bezeichnen das Thema dieser Tagung.
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Koexistenz und kulturelle Verschiedenheit. Eine Lesung im Buch:
« Marrakesch: Geschichten und Erzdhlungen»
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Die methodische Erzichung an Hand von «Marrakesch:
Geschichten und Erzdhlungeny
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Die Reise als Suche nach dem Selbst. Eine Lesung im Buch:
«Marrakesch: Geschichten und Erzéhlungeny»
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Die Seelenreise. Eine lexikalische Untersuchung im Buch
« Marrakesch ».
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Geschichten und Erzdhlungen» von Mohamed Ait El ferrane
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Marrakeschs Leidenschaft zwischen Dr. Jalid Sehouli und
Dr. Mohamed Ait El Ferrane
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